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Informacéo aos Concorrentes

Caro concorrente,

O Automovel Club de Portugal (ACP) agradece a sua participacdo na 32 edicao do bp Ultimate Rally
Raid Portugal.

As fortes chuvas e tempestades dos Ultimos meses alteraram uma boa parte do percurso inicialmente i
previsto, obrigando a organizacdo a um trabalho intenso de Gltima hora para preparar a 22 ronda do ‘
W2RC 2026, que esperemos seja do agrado de todos.

Esperamos muito publico no decorrer dos 6 dias de prova. O ACP identifica e promove alguns locais
para o publico ver a prova (Onde Ver), mas certamente que muitos outros terdo a presenca de publico,
por isto mesmo, 0s concorrentes devem ter alguma preocupagéo com esta situacao.

Trata-se de uma prova com dimensdo significativa tendo em conta que se realiza na Europa e
atravessa dois paises, Portugal e Espanha. No pais vizinho, no qual este ano iremos repetir o figurino
de 2025, contamos com a preciosa colaboragdo do Motor Clube de Villafranca (MCV).

Terminado o periodo de inscri¢des, contamos com 65 automoveis do Evento FIA, 50 motos e quad
Evento FIM.

Obrigado a todos.

Esta informac&o destina-se a esclarecer os concorrentes sobre os temas mais relevantes. Recordamos
que a mesma ndo tem valor regulamentar e que 0s concorrentes e as equipas devem consultar o
regulamento da prova e os aditamentos, disponiveis no quadro oficial no Sportity.

Neste documento:

1 - Bivouac e Parque de Assisténcia — Grandola 14 — Road Book e Waypoints

2 — Bivouac Badajoz 15 — Sinalética nos SS

3 —Bivouac Loulé 16 — Abastecimentos nas etapas e Horarios nos Bivouac
4 —Hora do rally 17 — Horario Posto de Primeiros Socorros
5 — Contactos importantes 18 — Resumo da prova

6 — Quadro oficial 19 — Fatos de Chuva

7 — Plano de assisténcia e outros 20 — Televisdo

8 — Acesso Bivouac Grandola , Acreditagdes e Secretariado | 21 —Plano de gestdo ambiental

9 — Servigos disponiveis nos Bivouac 22 — Apoios

10 — Verificagbes Administrativas e Técnicas

11 - ERTF — MARLINK

12 — Briefing

13 — Horéarios Catering
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Contactos por email

Diretor de Prova Auto

coc.rrportugal @acp.pt

Relagbes com os concorrentes Auto

crocar.rrportugal@acp.pt

Relagbes com os concorrentes Moto

crobike.rrportugal@acp.pt

Comissario Técnico Auto

technicalcar.rrportugal@acp.pt

Contactos gerais

Site da prova (documentos oficiais)

www.rallyraidportugal.com

Bivouacs

nuno.vieira@acp.pt

Contactos telefonicos

Secretariado +351 912792099
Posto de Comando +351 912809580
Acreditagoes +351 912809723
Bivouac — Nuno Vieira +351 963929021
Bivouac Parking Teams — David Santos +351 914869801
Relagbes Concorrentes Auto — Palmira Martins | +351 965065059
Relagbes Concorrentes Auto — Tiago Fernandes | +351 916415294
Relagbes Concorrentes Moto — Eduardo Rovisco | +351 963324852
Emergéncia +351 912201545
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6. Quadro Oficial
O quadro oficial da prova esta disponivel na aplicagédo Sportity e no site da mesma.

Para aceder pela aplicacdo Sportity, devem descarregar a mesma e colocar as seguintes Passwords:

i _Sportity s SSportity

For direct event information please download

the Sportity app and insert this password:

|
For direct event information please download i s
the Sportity app and insert this password: ¥
B
]
g

RRPORTUGALZ26FIA RRPORTUGAL26FIM

7. Planos de assisténcias e outros

O acesso ao Bivouac € restrito e apenas acessivel a portadores de acreditacdes.
De qualquer forma, os Bivouac serdo abertos ao publico em determinados horarios.

Horario de abertura do Bivouac ao publico:

e BIVOUAC GRANDOLA

o Dial6-18h00 as22h00

o Dial7-FECHADO O ACESSO AO PARQUE DE TRABALHO, ABERTO A ZONA
DA CERIMONIA DE PARTIDA E SESSAO DE AUTOGRAFOS

o Dia18-18h00 as 22h00

e BIVOUACBADAJOZ
o Dia19-18h00 as 23h00 - hora espanhola
o Dia20-18h00 as 23h00 - hora espanhola

e BIVOUACLOULE
o Dia21-18has23h
o Dia22-FECHADO

As equipas sao responsaveis pelo seu espaco e devem proteger o mesmo de forma que nao
permita o acesso a estranhos.

Nao é permitido aos detentores de acesso GUEST qualquer intervencdo nos veiculos de prova. Caso
se verifique alguma situacdo deste tipo, a equipa em causa sera penalizada com multa ou, em caso de
reincidéncia, poderdo existir penalizacGes desportivas.

8. Acesso ao Bivouac de Grandola, AcreditacOes e Secretariado

Nao sera autorizado o acesso aos Bivouac a viaturas ndo credenciadas!
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Horarios de Acreditaces

BIVOUAC ACREDITACOES | SECRETARIADO
GRANDOLA
Sabado - 14/MAR 14:00 - 24:00 14:00 - 22:00 -
Domingo - 15/MAR 00:00 - 24:00 08:00 - 22:00 -
22 feira - 16/MAR 00:00 - 24:00 07:00 - 20:00 08:00 - 20:30
32feira- 17/MAR 00:00 - 24:00 08:00 - 20:00 08:00 - 21:00
42 feira - 18/MAR 00:00 - 24:00 08:00 - 20:00 08:00 - 21:00
52 feira - 19/MAR 00:00 - 12:00 08:00 - 11:00 08:00 - 10:00
BADAJOZ
52 feira - 19/MAR 00:00 - 24:00 09:00 - 20:00 09:00 - 21:00
62 feira - 20/MAR 00:00 - 24:00 08:00 - 20:00 08:00 - 21:00
Sabado - 21/MAR 00:00 - 12:00 08:00 - 11:00 08:00 - 10:00
LOULE
Sabado - 21/MAR 00:00 - 24:00 08:00 - 20:00 08:00 - 21:00
Domingo - 22/MAR 00:00 - 24:00 08:00 - 14:00 08:00 - 21:00

Os pilotos e os navegadores devem passar pelo centro de acreditacdes para recolher as suas
pulseiras pessoalmente. Nao serd permitido o acesso ao Bivouac nem ao Parque Fechado sem o0 uso
das pulseiras COMPETITOR (cinza).

Para efetuar as acreditacdes o processo de inscricdo na prova tem de estar concluido com o envio da
documentacao solicitada.

O local das acreditacoes esta instalado na porta G1, acesso principal para viaturas no Bivouac de
Grandola, conforme layout no ponto 1 deste documento.

A entrada e instalacdo no Bivouac pode ser efetuada a partir das 14:00 do dia 14 de margo. Se
existirem algumas equipas que desejem instalar-se dias antes, devem contactar o responsavel pelo
Bivouac (Nuno Vieira) para atestar da possibilidade.

Os reboques e camides de transporte de viaturas devem permanecer no estacionamento previsto para
o efeito, conforme layout, e ndo no local de assisténcia.

Existe um espago destinado a Motorhomes. As descargas de residuos devem ser efetuadas em local
especifico devidamente identificado.

Esta destinado um espaco (ver Layout) destinado ao abastecimento de viaturas e montagem de pneus.

Os concorrentes podem abastecer no exterior, nas estacfes de servigo indicadas no layout do Blvouac
que disponibilizam também zona de lavagem.

Em qualquer dos casos, 0 abastecimento é da responsabilidade das equipas.

No Bivouac nédo é permitida a lavagem de veiculos.
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Atencdo a lavagem dos equipamentos ERTF e Marlink, podem colocar em causa o0 seu
funcionamento.

9. Servicos disponiveis nos Bivouac

Disponivel no Bivouac \
Grandola |Badajoz |Loulé

WC e duches v v v -
Posto primeiros socorros v v v
Eletricidade v v v
Alguns pontos de agua v v v
Lavagem de veiculos v v

Recipientes para residuos especiais (6leos, baterias, liquido de

radiador, etc.) v v v
Zona de abastecimento com combustivel proprio de cada equipa v v v
Alimentagdo v v v

10. Verificagbes Administrativas e Técnicas
Conforme Programa, Art. 3 do Regulamento e aditamento n° 1.

O representante do concorrente deve fazer-se acompanhar dos documentos indicados nos
regulamentos da prova.

No momento das verificacbes administrativas as equipas, serao convidados a dirigir-se ao estudio
fotografico para uma fotografia individual para efeitos de divulgacdo da equipa.

11. Marlink e ERTF
Os equipamentos de seguranca, Iritrack Marlink e Road Book, ERTF, estdo disponiveis no horario
referido no programa da prova.

Apos o Breifing Geral, sera dedicado um tempo a formacao das equipas sem experiéncia, ou outras
interessadas, sobre a utilizacdo dos equipamentos.

12. Briefing

No dia 17, conforme programa da prova, esta previsto o Briefing Geral no espaco identificado no
Layout.

Os restantes briefings diarios (Daily Briefing), serdo publicados no Sportity as 17h00 de cada dia,
juntamente com a INFO.

A entrega das medalhas W2RC, do dia, tera lugar conforme o programa da prova.

a realizar-se dia 17, conforme programa da prova.
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Estara disponivel na plataforma Sportity um video com informacdo relevante sobre primeiros
SOCOrros.

13. Catering, horarios
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Grandola Badajoz Loulé
06h00 / 10h00 (PA)
Dia16 |12h00/ 15h00 (A)
19h00 / 22h00 (J)
06h00 / 10h00 (PA)
Dial7 |12h00/ 15h00 (A)
19h00 / 22h00 (J)
05h00 / 10h00 (PA)
Dia18 |12h00/ 15h00 (A)
19h00 / 22h00 (J)
04H00 / 10H00 (PA) 11h00 / 14h00 (A)
Dia 19 18h00 / 21h00 (J)
04h00 / 09h00 (PA)
Dia 20 11h00/ 14h00 (A)
18h00 / 21h00 ()
04H00 / 09HOO (PA) 12H00 / 15H00 (A)
Dia 21 19h00 / 22h00 (J)
05h30 / 10h00 (PA)
Dia 22 12h00 / 15h00 (A)
19h00 / 22h00 (J)

Legenda: PA (pequeno-almoco) A (almoco) J (jantar)
14. Road Book e Waypoints

Como podera ser do vosso conhecimento, o RRP 26, utiliza caminhos de campo e ndo zonas desérticas.
Assim, é imperativo que se utilize apenas os caminhos e ndo se proceda a cortes que poderdo ser
muito perigosos e sobretudo destruidores de culturas agricolas. Devem considerar que uma prova na
Europa, exige outro tipo de regras que ndo encontramos nas provas de deserto. E fundamental que
se respeite a propriedade privada evitando a destruicdo de cercas e outros.

Tem do em conta as condic6es acima referidas, ndo deverdo circular fora dos caminhos, os terrenos
encontram-se alagados e facilmente se encontrardo numa situacao dificil.

Algumas partes do percurso, cerca de 20% na totalidade da prova, serdo percorridos na forma de
Transfer, alguns, os que incluem abastecimento, estdo identificados na INFO do dia.

Em algumas ligacdes, RSA e RSB, nas Etapas 2, 4 e 5, sdo percorridos alguns kms em Autoestradas,
para facilitar o pagamento das portagens, o ACP disponibiliza um equipamento (Viaverde) nas

preenchimento de formularlo que sera enviado a cada equa
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Waypoints utilizados na prova:

WPP — A maioria das notas do Road Book, validacdo num raio de 20 metros, identificados com um

numero.

WPS — Locais de Perigo, validagdo num raio de 30 metros,

WPV, WPE, WPM, DZ, FZ, ASS valida¢do num raio de 90 metros

DSS valida¢do num raio de 50 metros ‘

15. Sinalética nos SS

Por questdes de seguranca sera colocada no terreno alguma sinalética, que ndo substitui em caso
algum o Road Book, trata-se apenas da tentativa de evitar enganos que possam criar qualquer
incidente.

Serd colocada uma fita de cor AZUL do lado direito do percurso (confirmacdo de percurso)
sensivelmente de 5 em 5 quilémetros.

Alguns cruzamentos, sobretudo aqueles de acesso facil para o publico, sera colocada sinalética
direcional, placas amarelas com flexa a negro e fitas azuis.

Nas zonas de publico divulgadas pela organizacdo sera também colocada sinalética para evitar
enganos.

O Prélogo FIM e 0 SS2, pelas suas caracteristicas, serao também sinalizados.

Todos os caminhos fora do percurso serdo cortados com uma placa amarela com X a negro e mais a
frente corte total do caminho com fita plastica branca e negra. Desta forma reduzimos a possibilidade
de grandes enganos, evitando assim possiveis acidentes com choques frontais.

Tipo de sinalética a utilizar:

Fita plastica de confirmacéo de percurso — azul

Placas de dire¢do — amarelas com seta ou flexa a negro

Fita de corte de caminhos — branca e negra

Placa com tridngulo de perigo (em locais muito perigosos, !!!) — vermelha e branco

Placas de corte de caminhos — amarelas com X a negro

16. Abastecimentos

Os abastecimentos na Etapa, apenas é permitido em estacdes de servi¢o publicas referidas no Road
Book e identificadas na INFO do dia.

No Bivouac, existe um espago para abastecimento com combustivel fornecido pelas equipas. Este
espaco terd seguranca nos horarios de funcionamento do mesmo.

Para os interessados, existe uma empresa, que pode disponibilizar o servigo de abastecimento no
bivouac,

Contacto: — Surtirally

Tomas Buedo +5491169572202 tomasbuedo@gmail.com
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Horario de funcionamento do espaco de abastecimento no Bivouac:

Grandola Badajoz Loulé
Dial6 |07h00/ 22h00
Dial7 |07h00/ 22h00
Dial18 |07h00/ 24h00
Dial19 |07h00/10h00 |12h00/ 24h00

Dia 20 07h00 / 23h00
Dia 21 07h00 / 10h00 12h00 / 24h00
Dia 22 07h00 / 10h00

17. Horério de funcionamento do Posto de Primeiros Socorros nos Bivouac

Grandola Badajoz Loulé
Dial5 |14h00/22h00
Dial16 |08h00 / 22h00
Dial7 |08h00/ 22h00
Dia18 |08h00/ 24h00
Dia19 |08h00/ 10h00 12h00 / 23h00

Dia 20 07h00 / 22h00
Dia 21 07h00/ 10h00 | 12h00 / 23h00
Dia 22 08h00 / 20h00

Fora dos horérios anunciados, os interessados devem contactar o nimero de telefone disponivel no
Posto de Primeiros Socorro.

18. Resumo da Prova Auto / Moto

Dias 16 e 17 de marco — Verificacoes

Dia 16 e 17 verificagdes FIA e FIM, horario disponivel por aditamento.

Para aceder as verificagdes administrativas serd necessaria uma acreditacdo Team Manager,
Assistance ou Competitor.

Dia 17 de marco — Briefing, Prélogo FIM, Secédo de Autdgrafos e Cerimoénia de Partida

As 13h00 de dia 17 esta previsto o Prélogo FIM.
Os concorrentes devem apresentar-se no controlo (TC P0) a hora publicada para o efeito. Nao existe
controlo de saida do Bivouac (ver Layout na INFO do dia).

As 15h00 esta previsto o Briefing Geral.

Ap6s o prélogo decorrem as habituais cerimoénias de escolha dos pilotos (FIM)
para a ordem de partida da 12 Etapa.

AIITI]IIIIWE! b’!llBDE PIIRTII[M! RA[[VRAIDPURT UE/I[ com

> T

acp FMa;a @ Ultinate acrve J-IM r/ ﬁ m

SRS T e ey



- EMPS; € Ultinate a&ve <M =l & m

............................ Real Federacin Fspafola
Sl de Automovilismo

> T
-
D

Entre as 17h30 e as 18h00, sera realizada uma se¢do de autografos junto ao podio da Cerimdnia de
Partida, no Bivouac.
A Ceriménia de Partida inicia-se as 18h00 para as Motos e as 19h00 para os Autos.

Os concorrentes devem apresentar-se n TC CS0, da Cerimonia de Partida, no local indicado em Layout
a publicar na INFO do dia. ‘

Dia 18 de margo — 12 Etapa Grandola / Grandola

A 12 Etapa decorre na regido de Grandola, Alcacer do Sal e Santiago. Regides muito afetadas pelas
tempestades de fevereiro e que se encontra ainda com bastante dgua e imensas pogas de agua ao
longo do percurso.

Apos o final do SS1, os concorrentes reagrupam junto ao Bivouac, num parque para o efeito, onde

esperam a partida para o SS2, que se realiza no mesmo espaco do Prélogo FIM. »
Na entrada do reagrupamento, sera colocada na carta de controlo a hora de apresentacdo no TC que b
antecede a partida do SS2, que se encontra na saida do parque de reagrupamento. =

Durante o reagrupamento os concorrentes estdo autorizados a dirigir-se ao Bivouac.

Total da Etapa — cerca de 210km

Ligacdo para partida do SS1 — 15km

SS1-165km

Ligacdo para reagrupamento que antecede o SS2 — 30km

SS2 — 3km (live TV)

Ligacdo para Bivouac — 0,2km (esta¢des de servico préximo do Bivouac)
Transfer — cerca de 55km

Neste dia, caso seja do interesse das equipas, € possivel deslocarem-se para o bivouac de Badajoz, que
esta disponivel a partir das 12h00. Para tal utilizam o Road Book que sera disponibilizado no Sportity
as 12h00.

Dia 19 de margo — 22 Etapa Grandola / Badajoz ‘
A Etapa inicia-se em Grandola e termina em Badajoz, Espanha.

Etapa longa com dois momentos distintos, uma primeira parte em Portugal, com pisos arenosos, mas
duros, e muitas pocas de agua.

A segunda parte, em Espanha, apresenta inicialmente um percurso de montanha, passando depois
para terrenos mais direitos e agricolas, geralmente com bom piso.

As Assisténcias deslocam-se para Badajoz, Para tal utilizam o Road Book que sera disponibilizado no
Sportity, na véspera. Uma parte do percurso, os primeiros 50km, é coincidente com o Road Book dos
concorrentes e a assisténcia € autorizada.
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Total da Etapa — cerca de 545km
Ligacao para a partida do SS3 — 120km
SS3—375km

Ligacdo para o Bivouac Badajoz — 50km
Transfer — cerca de 130km

Dia 20 de marco — 32 Etapa Badajoz / Badajoz

A 32 Etapa realiza-se apenas em territorio espanhol, iniciando-se e terminando em Badajoz.
Muito rapido, maioritariamente com bom piso, algo escorregadio. Alguns aquedutos laterais, é
INTERDITO fazer cortes nas curvas e cruzamentos, perigos pouco visiveis fora dos caminhos.

Total da Etapa — cerca de 520km
Ligacao para a partida do SS4 — 120km
SS4 — 315km

Ligacao para o Bivouac — 83km
Transfer — cerca de 15km

Neste dia, caso seja do interesse das equipas, é possivel deslocarem-se para o bivouac de Loulé, que
esta disponivel a partir das 12h00. Para tal utilizam o Road Book que sera disponibilizado no Sportity
as 12h00.

Dia 21 de margo — 42 Etapa Badajoz / Loulé ‘

A semelhanca de 22 etapa, percorrem-se percursos em dois paises.

Ainda em Espanha o percurso misturas zonas rapidas e bom piso com zonas mais lentas e estreitas.
Em Portugal o percurso ndo altera muito em relacdo a Espanha, mantendo o piso duro, talvez mais
rapido.

Apos o final do SS, uma longa ligacao de 240 km até Loulé.

Total da Etapa — cerca de 640km
Ligacdo para a partida do SS4 — 84km
SS5—315km

Ligacdo para o Bivouac — 240km
Transfer — cerca de 70km

As Assisténcias deslocam-se para Loulé, para tal utilizam o Road Book que serd disponibilizado no
Sportity, na véspera. Uma parte do percurso, os tltimos 100km, é coincidente com o Road Book dos
concorrentes e a assisténcia é permitida.

‘ Dia 22 de marco — 52 Etapa Loulé / Loulé

0 SS6 utiliza caminhos na serra do Caldeirao, Algarve, com piso duro e maioritariamente rapido.

Apos 0 SS6, os concorrentes deslocam-se para o Bivouac, onde ficardo em parque
de Reagrupamento ate ao inicio do SS7 (Live TV), que se realiza ao lado do Bivouac.:

AIITI]IIIIWE! b’!llBDE PIIRTII[M! RA[[VRAIDPURT UE/I[ com




FMP:; @ Ultinate acrve <M =iH) é 7fme

> T
-
D

Durante o reagrupamento os concorrentes estdo autorizados a dirigir-se ao Bivouac.

Os membros das equipas podem aceder ao final do SS7 e disfrutar de alguns momentos de competicéo
e celebrar no final com os pilotos.

Apo6s o final do SS7, os concorrentes deslocam-se para o pédio final, situado junto a marina de
Vilamoura. Apés o podio regressam ao Bivouac e entram em Parque Fechado.

Conforme programa, as 19h00 terda lugar a entrega de prémios na tenda de Catering no Bivouac.

Total da Etapa — cerca de 280km

Ligacdo para a partida do SS6 —-50km

SS6 — 100km

Ligacdo para o Reagrupamento — 90km

Ligacdo para inicio do SS7- 1km

SS7 —3km

Ligagdo para a Cerimdnia de paddio final — 15km

Ligacdo para o Parque Fechado situado no Bivouac — 15km
Transfer — cerca de 10km

19. Fatos de Chuva

Apenas sao autorizados os fatos de chuva mencionados no Art. 47.1 do CCRSR FIA.

Para além dos equipamentos com norma FIA, também os equipamentos com norma EN14116 sdo
autorizados.

20. Televisdo

O SS2 e SS7 terdo transmissdo em direto num canal portugués de desporto, SporTV, assim como 0s
finais dos SS3, SS4 e SS5.
O mesmo canal transmite diariamente cerca de 20 minutos de resumo de cada etapa.

21. Plano de Gestdo ambiental

Os pilotos e as equipas sdo responsaveis pelo cumprimento dos requisitos ambientais e
regulamentares definidos para a prova:

e E expressamente proibido o derrame de 6leos, combustivel, ou outros liquidos para o chéo. A
organizacao disponibilizara contentores, devidamente identificados, para a sua correta deposi¢éo.

e Proibida alavagem de qualquer tipo de veiculo fora das zonas definidas pela organizacdo. As zonas
de lavagem autorizadas estdo identificadas no layout dos parques de assisténcia.

e Serdo distribuidos pela organizacdo sacos de reciclagem, os quais devem ser utilizados por cada
equipa para a segregac¢do dos residuos produzidos no parque de assisténcia. Quando cheios,
devem ser colocados nos contentores apropriados, ou proximo destes, para recolha pelas
autoridades locais de gestao de residuos.
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Comunicagdo de Incidente Ambiental:

Caso seja detetado algum incidente ambiental durante a prova (por exemplo, derrame acidental de
liquidos), este devera ser imediatamente comunicado a organizagdo, para aplicacdo do plano de acdo
de contencdo imediata pelas equipas definidas.

22. Apoios ‘

O Automoével Club de Portugal dirige uma palavra de agradecimento ao Turismo de Portugal, a
Grandola e a Loulé e ainda aos responsaveis das regides onde a prova ira passar: Alentejo, Ribatejo,
Algarve e Extremadura Espanhola, bem como aos municipios destas mesmas regifes; Abrantes,
Alandroal, Alcacer do Sal, Alcoutim, Almodévar, Coruche, Chamusca, Evora, Ponte de Sor, Salvaterra
de Magos, Mourdo, Redondo, Reguengos de Monsaraz, Santiago do Cacém e Silves, e ainda as
provincias de Caceres, Mérida e Badajoz, assim como as juntas de freguesia dos concelhos referidos.

Contamos ainda com o indispensavel apoio dos nossos patrocinadores: BP Ultimate, Maxxis Pneus,
BDR, Bogani, URU9, Adega do Cantor, Officelan.

Agradecemos também o envolvimento fundamental da GNR e PSP, bem como das corporagdes de
Bombeiros e da Protegéo Civil.

A colaboracao de todos os elementos da organizagdo e a especial deferéncia dos proprietarios dos
terrenos atravessados, contribuem também de forma imprescindivel para a viabiliza¢do da prova.

Até Breve!

ﬂllfﬂll/lﬂi/f! 0!lIBﬂE PIIRTII[M! RA[[YR/IIDPURT UEA[ com




